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25. Val 1959

[1eber Herr Gindler, -

doch,- natfirlich beantwor te und bedanke ich Thren Brief
vom 19. Mail (in Winechen geatempelt am 22, Vai!), der mich
heute erreichte. Wihrend aber meine Frwiderung - ebenso natiirlich
"nicht allzu schroff" ausfallen wird, muss ich Sie doeh
gleich einganegs auf eine Trrmeifnune hinweisen,- efine Trr-
meinung Threrseits, die mir bedauerlich und nicht recht ver-
stindlich 1st.

fie schreiben: "Nun, ich habe schon von anderen bekannten
Minnern sehr freundliche und zustimmende Briefe erhalten. Doch
wenn 1ch glaubte, zum korrespondierenden Mitglied ifhrer Freun-
deskreise zu werden, so wurden die zweiten Ariefe immer ohne
Antwort gelassen. Warum ? Wahrscheinlich haben Redakteure nicht
die Zeit, sich mit den langen Briefen eines jungen, bedeutungs-
losen Zeitgzenossen zu befassen. Oder war das freundliche Tnte-
resse an meinen Gedanken nur gespielt 7... ete. pp."

Wie seltsam, lieber Herr Gindler,- und doeh,auf eine unver-
wechselbare ArtYGharakteristiseh fir die heutige deutsche Ju-
gend,~ ja, selbst fiir die besten Reprisentanten dleser Jugend,
zu denen 1ech Sie zihle!

Als etwa mein Rruder und iech ungeffhr so alt oder jung wa-
ren wie Sie heute, waren wir nicht nur - v#llig ohne Verdienst -
Erben eines grossen Namens,- nein, wir hatten, jeder fir sich,
schon eine mewlsse Summe von Teistung aufrzuweisen, wie immer
bescheiden das von uns damals Frreichte auch sewesen sein mlige.
"thlten wir uns aber deshalb befugt, uns selbst zu "korrespon=-
dlerenden Witgliedern”" der "Freundeskreise bekannter Minner”
zu ernennen ? Nie und nimmer! Kaum, dass wir uns brieflich
heranwagten an Leute, von denen wir sehr wohl wussten, wie genau
bemessen ihre Zeit war. Und taten wirs einmal doech, s0 waren
wir selig mit zwel 7ellen der Antwort und hitten es uns nicht
triumen lassen, "zuriickzuschreiben". Warum nicht ? Nicht, well
wir botmidssige und innerlich demiitige Figuren gewesen wiren.
Beileibe nicht. Aber soviel Phantasie besassen wir, um znsw¥er-
stel len zu kSnnen, dass jene von uns bewunderten Herren oder
Damen nie geworden wiren, was sie waren, wenn sie sich damit
verzettelt hitten, immer wieder auf "lange Briefe junger, be-
deutungsloser Zeitgenossen" ausfithrlich elinzuzehen.

Bitte missverstehen Sie mich nicht! Ich halte Sie mar nicht
fiir "bedeutunseslos”". Will sagen, ich halte fiir sehr wohl mfg-
lich, dass mit der Zeit Bemerkenswertes oder gar "Bedeutungs-
volles" aus Thnen werden kinnte. Und wenn ich meinerseits niehts
anderes zu tun hitte, als junge Talente reistiz zu f¥rdern und
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ihnen praktisch die Wege zu ebnen, gewlss nihme ich miech

Threr Mitteilungen, FlHne und Frobleme mit aller cewlinschten
Intensitiét an. Leider, nur, habe 1ich unendlich viel zu tun.
Allein der HNmchlass melines Bruders Klaus und derjenige meines
Vaters, die beide = in weitestem Sinne und unentwegt - "be-
treut" sein wollen, whren menug, um mich vollauf und aufs
verantwortungsvollste zu beschiiftigen. WHhrend der jJiingst
verganzenen Monate arbeitete ieh zehn Stunden tHzlieh an den
beiden Irehbiichern fiir einen zweiteiligen "Buddenbrooks"-Film.
Daneben, dagwischen und dariiber zing es immer wieder um den

| ersten Auswahlband von Thomas Mann-Briefen, den wir vorbersiten.
Fin in Deutschland unbekanntes Bueh von Klaus Mann wollte beim
Verlage in ziher Bemithung "durchgesetzt" sein. Der zehnte
Todestaz meines Bruders, den der Bayrische Rundfunk "begangen"
hat, wire unbemerkt geblieben, hHitte ich nicht, sehr rechtzel-
tig alle "zusthindigen" Stellen suf dies Datum hingewlesen. Dass
ich meinerseits beauftragt bin und mich verpflichtet filhle,

die Blographie meines Vaters zu schreiben, und - der erwihnten
Priokkupationen wegen - fiir den Augenblick in den Vorarbelten
stecken blieb, bemerke 1ch als Letztes. Und dles alles bemerke
ieh nur, um Thnen zu zeligen, dass Sle ein wenlg pgedankenlos
handeln, venn Sie mir mitteilen: "Um nun mit Thnen, 1iebe Frau
Mann, nicht Gleiches zu erleben und Thnen wenigstens die TIllu-
sion der riihmlichen Ausnahme zu lassen, habe ich Thnen, so gern
feh es wollte, nicht wleder geschrieben. "aute tue 1ch es doech,
wail 1ch das YRisikoY eftngehen will und nur ungern in Tllusio=-
nen lebe, sie sind ja nur ESelbstbetrug und weil ich Thnen heute
einen Vorschlapg machen mtichte."

"Risiko" und "Tllusionen" angehend, so habe ich dem oben
Gesagten nichts hinzuzufiigzen und bin sicher, von Yhnen verstan-
den worden zu sein. Und was den "Vorschlag" betrifft, so kann
ich ihn, =us den gleichfalls oben angefiifjrten Griinden, zu mei-
nem lebhaften Bedauern nicht akzeptieren. Thr Flan ist durchaus
i{nteressant,- wenn auch, alles in allem, ni~ht ganz so neu, wile
Sie meinen. Verfilzte ich fiber die Zeilt, die zur Realisstion el-
nes solchen FPlanes ntitig wHre, ich hitte etwas sehr Aehnliches
sehon selbst unternommen (wobei mir freiliech, nsusser den "Ideen”,
ein beinah schreckliches Uebermass an perstnlicher Erfahrung
und harten und unwidersprechbaren Fakten zur Verflicung gestan-
den hitten). Ein Projekt dieser Art gemeinsam mit Thnen zu ver-
wirklichen, hitte mir - verzelhen Sie, bitte! =~ vermutlich fern-
gelegen. Ausserdem aber: ich hege die Befiirchtung, dle Ent-
wicklung zum Schlechtesten sei so weit fortmeschritten, dass
neinereins nichts Besseres mehr tun ktmne, als sein Bestes,-
auf allen Fbenen. Die politiseche Ebene, wenngleich faktiseh
entscheidend, 1st nicht nur nicht die einzig existente, sondern
es kann der Mensch auch indirekt auf ihr tHtig sein, indem er
etwa alles Hthere und Bessere vertritt und verteidigt, das dem
Menschen innewohnt. Nur sehr gelegentlich, also,- nach Jahr-

gzehnten des direktesten politischen ¥ampfes,- bemgebe 'ch mich
heute noeh in diese Sorte von Getilmmel.
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Das hat, wie Sie mir gerechter Weise zugestehen werden, mit
dem beriihmten oder beriichtigten "Flfenbeinturm”" so weniRR zu
tun wie mit jedweder Art von "escapism".

fenug und fibergenug. Aber mir lag daran, doch elnmal einem
von Jenen, an deren junger Nachdenklichkelt ich mich freue,
ohne doch ihren naiven Aktivititsdrang durch eigene AktivitHt
stillen helfen zu k¥nnen, genauestens zu erkliren, warum ich
resignieren muss.

Mit den besten und herzlichsten Winschen fiir Thr welteres
Leben, bin ich, lieber Herr Gindler,

Thre sehr ergebene:

PS. Um nochmals darauf zuriiekzukommen, dass Sie vergebens glaub-
ten, "zum korrespondierenden Mitgzlied der FPreundeskreise (be-
kannter MHnner) zu werden', so mBichte 'ch mewh anfiigen, dass

Sie steh fiberhaupt von derle!l "Freundeskreisen” und thren "Kor-
respondenzen” eine vBllig falsche Vorstellunz machen. Die von
Thnen visierte Art von "Korrespondenz" hat es se!t den Romanti-
kern nicht mehr gegeben. Und selbst zu jener 7eit worrespondier-
ten Leute miteinander, die ungefihr des gleichen Alters und des-
selben, auf Alter und Niveau basierenden Geistes waren. Heutzu-
tage wird herzlich wenig "korrespondiert”. Die Zeit reicht nicht
hin. Und die beisplelbse Gewissenhaftigk#ét, mit der, etwa, mein
Vater "korrespondierte", entstammte dem vorigen Jahrhundert.
Ganz abgesehen davon, dass sie thn Jahre eines Lebens gekostet
hat, welches - ohne sie - imstande gewesen whre, Friichte zu tra-
gen, von denen wir uns - leider - nicht einmal eine Vorstellung
machen kinnen.

Bestans:
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